Паспорт практики

1. Наименование практики

	Праздники  дружбы 


2. Наименование территории, на которой данная практика была реализована

	г. Трёхгорный Челябинская область


3. Наименование практики-донора

Заполняется только для направления «Внедрение лучших муниципальных практик и инициатив социально-экономического развития»

	


4. Предпосылки реализации 

Описание проблемной ситуации или потребности в развитии, послужившей причиной внедрения практики (не более 0,5 страницы)

	Город Трёхгорный является многонациональным. По данным переписи в городе проживает 87,4 % русских, 4,8% татар, 3,5% башкир, 1,5% украинцев, а также люди еще шести национальностей. Статус ЗАТО системы Госкопорации "Росатом" повышает значимость обеспечения политической и социальной стабильности, недопущения межэтнических противоречий. Сохранение традиций проживающих на территории города народов рассматриваются руководством города как важный ресурс для дальнейшего развития муниципального образования. Работа в этом направлении должна акцентироваться, конечно же, на подрастающем поколении. Наша библиотека, являясь учреждением, пользующимся у детей города большой популярностью, может внести весомый вклад в развитие межнациональных отношений. 


5. Сроки реализации практики

	с апреля 2021 года по настоящее время


6. Показатели социально-экономического развития города, характеризующие положение до внедрения практики (не более 0,5 страницы)
	Праздники в  национальном стиле  в городе проводились и проводятся разными учреждениями культуры и образования. Но  нам удалось, по оценке общественности, найти особенную нишу. Праздники, организуемые в содружестве ЦГДБ им. С. Т. Аксакова и объединения «Зигальге», принесли городу особый формат национальных праздников. Их отличают:  адресация именно детям, значительный познавательный компонент, знакомство  с деталями той или иной культурной традиции,  демонстрация точек соприкосновения культур разных народов, сочетание в одном празднике  нескольких форм. То есть дети уходят от нас, не только повеселившись и поиграв в народные игры, но и пополнив  свой багаж знаний о многообразии традиций народов своего края, познакомившись с технологией какого-либо процесса. 


7. Цель (цели) и задачи практики

	Цель: формировать культуру межнациональных отношений и толерантность подрастающего поколения города
Задачи:

· организовать постоянное  взаимодействие с башкиро-татарским творческим объединением энтузиастов «Зигальге»
· ежегодно организовывать циклы детских праздников в национальном стиле, освещающих  народные традиции русских, татар, башкир, казахов, украинцев и других народов, проживающих на территории города
· устраивать демонстрации национальных костюмов, предметов быта  и др.

· знакомить с национальным жилищем

· демонстрировать насколько много общего в культурах народов, составляющих основной контингент населения города Трехгорного
· знакомить с исчезающими народными технологиями 



8. Возможности, которые позволили реализовать практику

	№
	Описание возможности

	1.
	Инициатива, проявляемая обеими заинтересованными сторонами-организаторами: башкиро-татарским  творческим объединением энтузиастов «Зигальге» и коллективом ЦГДБ им. С. Т. Аксакова. 

	2.
	Человеческие ресурсы коллектива. Коллектив библиотеки составляют высококвалифицированные специалисты с высшим специальным и педагогическим образованием, владеющие знаниями методов, методик, технологий работы с читателями всех возрастов.

	3.
	Информационные ресурсы. Библиотека имеет возможность информировать городское сообщество о происходящих событиях через различные каналы: учреждение представлено собственными интернет-ресурсами во всех популярных социальных сетях (особенно активная в плане общения с пользователями – группа ВК «Аксаковка/Трехгорный» (1,9 К подписчиков); библиотека сотрудничает с местными периодическими изданиями (3 названия), телевидением и радио. 

	4.
	Материальные ресурсы. В библиотеке имеется зрительный зал на 120 мест со сценой, звуковым и световым оборудованием; Аксаковский сквер под окнами библиотеки с качественным звуковым оборудованием

	5.
	Финансовые ресурсы. Практика развивается на основе:

1.финансовых вложений из муниципального бюджета (коммунальные услуги, электричество, библиотечное оборудование, обслуживание технических средств и др.);

2. спонсорских финансовых средств – дипломы и призы для награждения участников.


9. Принципиальные подходы, избранные при разработке и внедрении практики

	№
	Описание подхода

	1.
	 Целенаправленность. Цели и задачи практики полностью соответствуют направлению деятельности библиотеки, связанному с  популяризацией взглядов и социальных установок С. Т. Аксакова, имя которого библиотека несет с 2010 года. Писатель ратовал за дружбу между народами России. 
Практика сочетает в себе приемы и методики, направленные на популяризацию книги и чтения.

	2.
	 Систематичность. Мероприятия в национальном стиле организуются  несколько раз в течение года

	3.
	Доступность. Количество и возраст участников – без ограничений. Библиотека использует все доступные способы массового информирования  населения и о предстоящем событии,  и освещения его результатов. Праздники организуются в выходные дни или в вечернее время. 

	4.
	   Зрелищность. Праздники в национальном стиле костюмированы, сопровождаются  песнями, танцами, арт-мобами, инсталляциями, дегустацией национальных блюд.



10. Результаты практики (что было достигнуто) 

	№
	Показатель, единица измерения
	Значение показателя

	
	
	за последний год реализации практики
	за весь период реализации

	1.
	Количество организованных национальных праздников 

для детей
	3
	8

	2.
	Посещений на детских национальных праздниках 

	более 600
	более 1500

	3.
	Количество вовлеченных  в процесс организации национальных праздников 
детей
	20
	35


11. Участники внедрения практики и их роль в процессе внедрения

	№
	Участник
	Описание его роли в реализации практики

	1. 
	Коллектив башкиро-татарского творческого объединения энтузиастов «Зигальге»
	Коллектив инициирует тему праздника; пишет сценарии национальных праздников, опираясь на традиции разных народов; изготавливает костюмы в народном стиле; предоставляет атрибутику для конкурсов, предметы старины для экспозиций и др. 

	2. 
	Коллектив МБУК «Центральная городская детская библиотека имени 

С. Т. Аксакова»
	Библиотека поддерживает любую творческую инициативу объединения «Зигальге»: редактирует и адаптирует сценарии на детскую аудиторию, предоставляет второго ведущего, проводит репетиции с детьми и взрослыми; обеспечивает музыкальное, техническое, организаторское и рекламное сопровождение праздников и др. 


12. Заинтересованные лица, на которых рассчитана практика

	Количество граждан, участвующих в реализации практики
	Количество граждан, на которых направлен эффект от реализации практики

	25 

(10 человек – актив объединения «Зигальге»; 15 человек –

 из коллектива библиотеки)
	15 000

(Дети старшего дошкольного и школьного возраста, их семьи)


13. Краткое описание бизнес-модели реализации практики

	Источники финансирования практики:

1. средства муниципального бюджета (коммунальные услуги, библиотечное оборудование и технические средства,  зарплата работников, организующих мероприятие); 
2.  спонсорские средства (по личной договоренности с частными предпринимателями)  – дипломы и призы для награждения участников 


14. Краткое описание практики

	 Практика «Праздники дружбы» выросла из содружества ЦГДБ им. С. Т. Аксакова и башкиро-татарского творческого объединения энтузиастов «Зигальге». Находится в развитии.

 Предполагает периодическую организацию детских национальных праздников в стенах библиотеки и Аксаковском сквере. Особенность:  организация  для детей не просто мероприятий в национальном стиле, а мероприятий, знакомящих  с деталями  национальной  культуры разных народов.    

Проект уже принес городу  мероприятия, которые ранее не проводились не только для детей, но и для взрослых.   Например, Детский Сабантуй. Первый праздник состоялся в мае 2021 года благодаря содружеству «Зигальге» и ЦГДБ им. С. Т. Аксакова. Он стал первым Сабантуем, проведенным в нашем городе. 3 июня 2022 года прошел уже второй Детский Сабантуй. Активный, веселый и при этом познавательный костюмированный праздник, знакомящий детей с культурой края. Ежегодно разрабатывается с учетом традиций общепринятого варианта. Сочетает несколько форм: мини-концерт на сцене библиотеки или под открытым небом, дегустацию национальных блюд, демонстрацию народных костюмов, арт-моб, подвижные игры в национальном стиле на открытом воздухе: бой мешками на «бревне», эстафета с коромыслом, перетягивание каната и др.
Благодаря содружеству стала возможна реализация в Аксаковские дни (27 сентября – 3 октября 2021) проекта «Будем дружить домами», посвященного 230-летию со дня рождения С. Т. Аксакова и дружбе башкирского и русского народов. Кульминационным событием проекта стала реконструкция башкирского праздника наречения именем «Исем туйы» в декорациях юрты. Полномасштабная модель юрты была изготовлена по всем канонам традиций башкирского народа (диаметр – 3м). Её наполнили предметы быта и культуры. (После закрытия проекта по инсталляции проводились экскурсии с элементами игры и беседы еще в течение месяца). 

Среди самых крупных праздников весны 2022 года следует отметить костюмированный Праздник самовара для детей старшего дошкольного и школьного возраста. Мероприятие  позиционировало традиции народов Урала, а также самовар как предмет культурного быта многих народов (русские, башкиры, татары, узбеки, казахи, украинцы). Через серию подвижных игр дети познакомились с устройством самовара и технологией приготовления чая в нем.  Приятным сюрпризом для участников праздника  стало  угощение чаем с баранками. Праздник прошел настолько успешно, что был включен в общегородской проект «Тёплый берег» к 70-летию города.


15. Действия по развертыванию практики

Описание перечня мероприятий, которые были предприняты для реализации практики

	№
	Описание мероприятия
	Исполнитель

	1.
	Принятие решения о реализации практики
	МБУК «ЦГДБ им. С. Т. Аксакова»
Творческое объединение «Зигальге»

	2.
	Разработка ежегодного плана совместных мероприятий
	МБУК «ЦГДБ им. С. Т. Аксакова»

Творческое объединение «Зигальге»

	3.
	Проведение рекламно-информационной кампании
	МБУК «ЦГДБ им. С. Т. Аксакова»,  городские СМИ: газета «Спектр»,
 телевидение, радио; Интеренет

	4.
	Разработка сценария
	МБУК «ЦГДБ им. С. Т. Аксакова»

           Творческое объединение «Зигальге»

	5.
	Поиск финансовых спонсоров
	МБУК «ЦГДБ им. С. Т. Аксакова»

Творческое объединение «Зигальге»

	6.
	Репетиции
	МБУК «ЦГДБ им. С. Т. Аксакова»

Творческое объединение «Зигальге»

	7.
	Проведение кульминационных мероприятий
	МБУК «ЦГДБ им. С. Т. Аксакова»

Творческое объединение «Зигальге»


16. Нормативно-правовые акты, принятые для обеспечения реализации практики

Принятые НПА

	№
	Наименование НПА
	Результат принятия НПА

	
	Положение о деятельности
башкиро-татарского творческого любительского объединения энтузиастов

«Зигальге»
	Упорядочивание представлений участников проекта о целях и задачах практики


Измененные НПА

	№
	Наименование НПА
	Изменения, внесенные в НПА
	Результат внесения изменений

	
	
	
	


17. Ресурсы, необходимые для внедрения практики

	№
	Описание ресурса
	Для каких целей данный ресурс необходим

	
	Человеческие ресурсы.  Коллектив, занимающийся внедрением практики, должен обладать серьезным творческим и интеллектуальным потенциалом
	Достижение, поставленных практикой целей и выполнения ей поставленных задач.

	
	Материальные ресурсы (в т.ч. современное техническое оборудование)
	Создание качественного  яркого и запоминающегося мероприятия городского уровня, соответствующего современным техническим требованиям

	
	      Финансовые ресурсы
	Оплата коммунальных услуг, приобретение библиотечного оборудования и технических средств,  обеспечение заработной платы коллектива, занимающегося внедрением практики, приобретение призов для награждения участников.

	
	Информационные ресурсы
	Информирование городского сообщества о происходящих событиях через  все доступные СМИ


18. Выгодополучатели 

(регион, предприниматели, жители т.п.)
	№
	Выгодополучатель/ группа выгодополучателей
	Описание выгод, полученных в результате внедрения практики

	1.
	Семьи и дети города
	Продуктивный творческий досуг всей семьи, позитивное семейное общение, получение системы бесплатных услуг, направленных на патриотическое и гражданское воспитание

	2.
	Дети, участвующие в проведении

праздников
	Приобретение навыков эффективного общения, повышение самооценки, развитие воображения, памяти, речи

	3.
	Школьные  образовательные учреждения
	Новые возможности для  патриотического и гражданского воспитания детей

	   4.
	Дошкольные         образовательные учреждения
	


19. Затраты на реализацию практики 

	№
	Статья затрат
	Объем затрат
	Источник финансирования

	1.
	Расходы на содержание  имущества
	70 000
	местный бюджет

	2.
	Оплата труда
	400 000
	местный бюджет

	3.
	Приобретение материалов, необходимых для изготовления костюмов, оформления площадок для праздников
	40 000
	местный бюджет

	4.
	Приобретение расходных материалов для принтера
	4 000
	местный бюджет

	5.
	Приобретение призов
	20 000
	местный бюджет,

спонсорские вложения

	6.
	Приобретение дипломов/ грамот
	3 000
	местный бюджет,

спонсорские вложения

	7.
	Расходы на рекламу
	10 000
	спонсорские вложения

	                        Итого:                            547 000


20. Показатели социально-экономического развития города, характеризующие положение после внедрения практики (не более 0,5 страницы)
	Практика обладает мощным мотивационным эффектом, благодаря чему, в ряду других инновационных форм,  способствует постоянному росту ключевых показателей работы учреждения: количества пользователей, посещений, книговыдачи.


21. Краткая информация о лидере практики/команде проекта (не более 0,5 страницы)

	№
	ФИО
	Должность
	Роль в практике

	1
	Березина Мария Владимировна
	директор
	материальное и финансовое обеспечение практики

	2
	Дабарская Наталья Александровна
	зав. отделом
	координатор, организатор 

	3
	Маковецкая Нина Федоровна
	зав. отделом
	организатор, музыкальный оператор

	4
	Романова Елена Анатольевна
	гл. библиотекарь
	организатор, музыкальный оператор

	5
	Пудовкина Лариса Алексеевна
	зав. отделом
	организатор, музыкальный оператор

	6
	Першина Людмила Петровна
	зав. отделом
	реклама, информационное сопровождение


	7
	Исмагилова Ольга Владимировна
	зав. отделом
	комплектование книжного фонда

	8
	Адамская Алена Владимировна
	библиотекарь
	ведущий праздников

	9
	Наритдинова Ания Надибовна
	руководитель объединения «Зигальге»
	организатор, ведущий

	10
	Валиева Альфия Юсуповна
	член объединения «Зигальге»
	техническое обеспечение, организатор инсталляций


22. Ссылки на интернет-ресурсы практики 

Ссылки на официальный сайт практики, группы в социальных сетях и т.п.

	№
	Наименование ресурса
	Ссылка на ресурс

	1.
	Группа ВК «Аксаковка/Трехгорный», в которой размещается большая часть информации

о проходящих в библиотеке мероприятиях
	https://vk.com/trglib

	2.
	Фрагмент Детского Сабантуя 2022
	https://vk.com/trglib?w=wall-38776295_12097

	3.
	Праздник самовара
	https://vk.com/trglib?w=wall-38776295_11637

	4.
	Модель юрты
	https://vk.com/trglib?w=wall-38776295_12092

	5.
	Аксаковские дни
	https://vk.com/trglib?w=wall-38776295_10570


23. Список контактов, ответственных за реализацию практики

	№
	Ответственный (ФИО, должность)
	Телефон, электронная почта

	1
	Руководитель объединения «Зигальге»
Наритдинова Ания Надибовна
	8(982)290-31-30

	2. 
	Заведующий системой обслуживания ЦГДБ им. с. Т. Аксакова

Дабарская Наталья Александровна
	8(908)096-19-66
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